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本稿根据胡塞尔提出的关于“充实意思作用(B edeu tun gerf üll end e Akt e)”和“付

与意思作用( Bed eutu ngv erl eih end e A kte )”的理论试谈日本遗孤的子女如何理解语意。

研究结果表明这些学生经常以“充实意思作用”来理解语意,对只用“付与意思作用”来理

解表现的意思感到困难。然而用语法学习等手段来掌握所谓学习语言时,一般情况下都是只

以“付与意思作用”来进行理解。知道学生如何理解语意,对于保持和提高他们的母语能力

教育上也是必要的。同时,这些学生如何理解语意跟如何认知事物有关。所以考察他们的理

解方式对语法研究也会有效。 


